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fanger Zeit, Helfershelfer des Bayern bei der Erhebung des fal-

schen Papstes’) Wenn jJohann XXII. ausser den Prozessen
gegen den Kaiser, die der Vir. wohl kennt, auch noch einen
Prozess gegen die Romer erlassen hitte, so wiirde das jeder-
mann in Otdnung finden*) Machte die heilige Stadt bald von
diesen Uebeltdtern befreit werden und wieder eine wiirdige
und sichere Stdtte fiir den Papst sein. Warum er noch. nicht
nach Rom gekommen ist, danach hat niemand zu fragen.
Jedenfalls handelt er damit nicht gegen Gottes Gebot: denn er
ist der universale Pontifex und in der ganzen Welt von der
gleichen Autoritiit.?)

Zum Schluss kommt der Vir. noch auf das letzte Argument
des FErlasses: den Armutsstreit, den Andreas in den Vorder
grund gestelit hatte. Auch Tott widmet ihm eine lange. Aus-
fihrung und versucht namentlich nachzuweisen, dass die drej
bekannten Dekretalen Johanns XXIL in Einklang stehen mit
Nikolaus’ lll. Dekretale Exiit qui seminat — ein schwieriges
Unternehmen, wie er selbst sagt, das aber mit Hilfe subtiler
Distinktionen gelingt. Er unterscheidet z. B. ius theologice und
{us iuridice sumptum, und beweist, dass Johann XXII., das ius com-
mutandi, donandi etc., als ius theologice sumptum verstanden habe.

Der Schluss bringt neue Invektiven gegen Ludwig und den
Wunsch , dass er und sein Anhang reuig zur Kirche zuriick-
kehren mochten. —

Unmittelbar darauf folgt in den Hss. noch ein Traktat
des Francesco Toti, der als tractatus tertius de cessione papali
et sedium fundatione seu mufacione bezeichnet wird, Das Hler-
tius“ ist vielleicht so zu verstehen, dass der Traktat des An-
dreas als erster geziahlt wurde, alle drei wurden dann gleich-
zeitig dem Legaten fibergeben.

Dieser letzte Traktat handelt in zehn Kapiteln fiber den

1) Man vgl. damit z. B. das Urteil in der Noticia saeculi aus dem Ende
des i3. Jahrh., ed. Fr. Wilhelm, Mitt. d. Inst. fiir ocsterr. Gesch, XIX 671 I
und das Stick vom J. 1380 bei V. Ehrle, Martin de Alpartils Chronica
Actitatorum T (Paderborn 1966) p, 413—429.

2) Die Bulle Guamquam nebis (Ma rténe-Durand II 736—743), 1328
Jan. 21, kennt Franciscus Toii also nicht j

3 Vgi. damit unten die Betrachtungen Lamberts von Huy und Oldra-
dus de Fonte Luaudensi, Consilia (Francot. 1576}, loi. 27, cons. 62, fol. 38 v
cSonlsi.) 2? Vgl auch J. Hollweck, Der apostolische Stubl und Rom {Mainz 18935
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Charakter indefebilis und den Ordo der Hierarchie, iiber die
Frage der Renunziation des Papstes, die bejaht, der Absetzung,
die verneint wird, und endlich iiber die Teilung, Aufhebung
und Neuerrichtung von Bistlimern, die dem Papste zustehe,
ausser am Romischen Stuhle selbst.

Es sind Probleme, wie sie seit dem 13, Jahrhundert hiufig
erortert wurden ; namentlich die Augustiner Aegidius von Rom
unter Bonifaz VIl und sein Nachfolger, der Augustinergeneral
Alexander a St. Eipidio, haben ganz dhnliche Schriften verfasst."

Die Ausfiihrungen Totis sind sehr kurz und bieten wenig
bemerkenswertes. Gegen - schlimme Pidpste weiss er kein
anderes Mittel als Gebet und passiven Widerstand, wie schon
Guilielmus Cremonensis und andere.

Zeitgemiss ist die Verteidigung der Verdnderungen, Tei-
lung ete. von Bistitmern, die ja in der pépstlichen Finanzpolitik
eine so grosse Roile spielten. Sie werden theoretisch gerecht-
fertigt mit der Lehre, dass alle Bistitmer als Gritndungen Roms
anzusehen seien.

§ 5. Opicinus de Caniskris,
a) Der Verfasser.

Etwas spateren Datums, als die beiden soeben erwihnten,
ist eine dritte Schrift, die ich in zwei vatikanischen und einer
Pariser Hs. fand. Sie ist genau datiert: Avignon, 25. Oktober 1328,
Aber sie verdankt ihre Entstehung denselben Ereignissen, wie jene.

Thr Vir.*) ist, wie wir aus der Schrift erfahren, ein Priester
aus Pavia, der vor den Kaiserlichen nach Avignon geflohen ist.
Er greift seine ghibellinischen Feinde, die ihm seiner Gesinnung
wegen sein Amt gepommen haben, bitter an und nimmt ip
dieser Schrift Rache. Mehr als 7000 Minner seien aber noch
zuriickgeblieben, die den Nacken nicht gebeugt hitten. Er
selbst sucht sein Gliick an der Kurie: d. h. er sucht hier Ent-
schadigung durch irgend eine Pfriinde. Die Schrift “soll ihn
offenbar empfehlen. Aber erzhat auch einflussreiche Verbin-
dungen. Das ergibt sich aus der Widmung an den M. Johannes

1) Beide gedruckt in Roccaberti Bibl Pontif. Il

2) Der Name ist in den Hss. verderbt: Opianus, Opicius, Opicinus kommen
vor, der Familienname lautet: Canistris oder Canisteris, sogar de Cavisiis;
Montfaucon, Bibl. bibl, nova I druckt: Optimus de Cavisiis,
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Cabassole jur. civ. prof. und magne regie curie magistro ratio-
nali. Das Amt eines magister rationalis, d. h. des Vorstehers
der Finanzverwaltung, der Rechnungskammer, also eines sehr
hohen und einflussreichen Postens, ist bekannt vom sizilisch-
neapolitanischen und vom aragonesischen Hofe,

Johann von Cabassole gehorte zum Hofe Konig Roberts
von Neapel. Schon im Jahre 1307 begegnen wir fhm als ma-
gister rationalis Konig Karls II. Im Jahre 1309 holt sich ein
aragonesischer Gesandter von ihm politische Neuigkeiten.') Er
war ein Neffe des Kardinals Philipp Cabassole,”) also jeden-
falls eine sehr einflussreiche Person. Die Rolle Koénig Roberts
in den Verhiltnissen der Zeit ist ja bekannt. Es ist nur
natiirlich, dass der verjagte lombardische Piaffe sich an ihn
und seine Umgebung heranmachte. Er muss vor Ueberreichung
der Schrift schon langere Zeit an der Kurie gewesen sein;
denn er erwdhnt u. a. auch eine Rede Johanns XXIL, die er
mit angehdrt habe. Aus der Vorrede horen wir weiter, dass
der konigliche Beamte die Streitschrift dem Papste iiberreicht
hat; zum Danke erhilt er auch ein Exemplar. In der Wid-
mung an den Papst bezeichnet Opicinus sich schon als Be-
schenkten. Er erzihlt da auch, wie das Bichleih entstanden:
durch Lektiire und durch Predigen und Disputieren mit Geg-
nern. Weiter erfahren wir aber, dass er schon einmal eine
solche Schrift uberreicht hatte, die gute Aufnahme fand.

Er spricht spiter auch von einem politischen Briefe, den
er einst verfasst, aber auf der Fiucht nicht mitgenommen habe,
damit ihn seine Feinde nicht etwa bei ihm finden.

Dass es ihm, wie so viefen seiner Art, bei der Schrift auf
die Bewerbung um eine Pirilnde ankam, ist klar. Wir sind
aber in diesem Falle in der Lage nachzuweisen, dass diese
Mithe wirklich von Erfolg gekront war. Denn es ist kaum daran
zu zweifeln, dass der Opicinus de Pavia, der 1342--52 als
Skriptor der pépstlichen Poenitentiarie genannt wird,?) identisch
mit unserem Autor ist.

1) Cf Baluze, Vitae IT 96, 1307, Apr. 20, als Schiedsrichter in einem
Streite mit dem franzisischen Konig; vgl ib. 435, 1331, Nov. 14, als Zcuge

im Ehekentrakt Johanns von Gravina, — Finke, Templer I1 nr. {61 p. 183
2) Baluze L c. 1 1023

3t E. Goller, Geschichte der papstlichen Poenitentiarie I 170 n. (Bibl.
d. Preuss, Hist. [nst. IT], Rom 1908,
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b) Ueberlieferung und Inhalt des Traktats.

Der Traktat findet sich, soweit mir bekannt: 1 in dem
sehr interessanten Cod. Vat. tat. 4115, einem Papierkodex aus
dem Anfang des 15. Jahrhunderts. Der Schreiber nennt sich
und datiert fol. 266 v seine Arbeit auf 1411.") Er war ein arago-
nesischer Priester der Oboedienz Benedikts X1, Thm scheinen
sehr merkwiirdige Originalien (vielleicht aus Avignon?) vor-
gelegen zu fiaben. Dena er vereinigt in seiner Kopie acht
zusammengehorige Stiicke aus der Zeit Johanns XXIL, und zwar
ausser der Schrift des Opicinus den noch zu erwihnenden
Schlussteil des Dialogus von Occam; eine andere unbekannte
Streitschrift von 1342, wie wir sehen werden, ebenfalls von
Occam: dann folgen einige Fastenpredigten und hieraut eine
Bearbeitung der anonymen Deferminatio compendiosa vom [ahire
1342, jener politischen Streitschrift,) die, viel &lteren Datums
wie es scheint, schon unter Bonifaz VIiL um 1298 bezw, 1300
und dann unter Johann XXIL bezw. Benedikt XI1. 1338 bezw. 1342
eine Rolle spielt im Streite um die Reichsrechte, um die deutsche
Konigswahl, deren Wirkung sich bei bedeutenden Kurialisten,
wie Augustinus Triumphus®) u. a., und Antikurialisten, wie Occam,*{
nachweisen lasst. Den Schluss des Kodex bilden die grossen
Dekretaien: Quia vir reprobus, Unam Sanctam, Quorundam exigit
und Cum infer nonnullos.

Die Schrift des Opicinus steht fol. 122 unter dem Titel:
Repetitio sive tractatus Oppici de Canistris de prefieminencia
spiritualis imperii. ‘

Der Text ist aber hier unvollstindiger als in den beiden
andern Hss. Es fehlt die Widmung an den koniglichen Rat
und an den Papst und ein Stiick am Schlusse; auch der sonstige
Text ist vielfach kiirzer®) Man kann darin einen ersten Ent-
wuri sehen — #hnlich wie bei anderen Stiicken des Kodex auch.

1) F. 266 v (vgl. 300v): gnidam Alfonsus Petri ?omposlte}hmus [resbyter,
pro tempore Auriensis ecclesic portionarius Barchmnﬂc?ms. i o

2) Inzwischen heransgegeben von M. Krammer in der_x Fantes juris
Germanici antiqui der Mon. Germ. {Hann., Lips. 196%); von ihm als Werk
des Tolomeo von Lucca betrachtet nnd in die J. 1280-1283 gesetzt.

3) In der Sumnia de polestale ecclesiasiica pars 1L

4) Besonders in den Oclo Quiestiones.

5) Z, B. fehit die Btelle iiber die Epistola.



40 1. FiiNF SCHRIFTEN QGEGEN LUDWIGS ERLASS ETC..

Vollsténdiger tst: 2. der cod. Ottobon, lat. 3064, misc., membr.
et chart, fol. 1—15, von zwei Hinden saec. 15 geschrieben,

Hier findet sich die Vorrede und Widmung und am Schluss
auch die genaue Datierung: Actum ef scriptum Avinionis die
VIII. KL Novembr. Anno Domini MCCCXXIX}') pontificatus
aufem sanctissimi patris et domini domini Johannis vicesimi
secundi Divina providentia pape anno quarto decimo.

Diese Datierung findet sich in derselben Weise: 3. in dem
Kodex der Pariser Nationalbibliothek lat. 4046 fol. 208—218v, einer
wohibekannten und durch eigentiimlich schiechte Scheift und
schlechies Pergament beriichtigten Hs. saec. 15, die ebenfalls eine
interessante Sammlung hierher gehoriger Traktate enthilt. —

Von einer blossen Beltelschrift wire nicht viel zu er-
warten. Aber den Vir. treibt auch politischer Eifer: die Er-
bitterung {ber die erlittene Unbill hat ithm die Feder gefiihrt,
und die wilden Parteikimpfe Italiens spiegeln sich in seinen
Worten wider. Es ist eine Kampfschrift, wie die beiden eben
besprochenen, ein Libell, das dem Papste nicht nur schméicheln,
sondern ihn zu scharfen Massregeln in ltaiien und gegen die
Kaiserlichen @berhaupt antreiben will, indem es zeigt, welche
trewen und eifrigen Anhinger er gerade in Italien noch habe.,

De preeminentia imperii spiritualis nenant der Vfr. in charak-
teristischer Weise sein Machwerk: der Papst der wahre Kaiser,
die Kirche das Imperium, das ist der Grundgedanke, wie er ja
in andern dhnlichen Schriften oft wiederkehrt, hier aber mit
der besondern Spitze gegen die Herrschalt Ludwigs iiber Iialien.

Mit einer pessimistischen Befrachtung tber den ewigen
Kampf des Teufels mit der Christenheit beginnt Opicinus. Eben
jetzt hat dieser Kampl aufs Neue eingesetzt, wenn nicht gegen
Christus selbst, so doch gegen seinen Vikar; und wenn nicht
durch den Teufel direkt, so doch dirch seine Schiiler, jenes Kon-
sortium abscheulicher Menschen, die vorgeben, das Rechi des
Imperium zu verteidigen und die Ordnung der Kirche umstiirzen
wollen, Sie lehren die vollige Ebenbirtigkeit von Papst und
Kaiser, ja, einige stellen den Kaiser sogar {iber den Papst.
Wenigstens die Temporalien beanspruchen sie allein fir den
Kaiser. Es folgen eine Reihe Argumente dieser Partei aus dem

1) Im ms. H#CCXXTIX!
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N.T., die die Koordination der zwei Gewalten, die Ueberordnung
det weltlichen in ailen Temporalien, aber auch bei der Papstwahl,
beweisen sollen. -

Der Vir. erwidert mit der alien, weltverachtenden und staats-
feindlichen Lehre von dem Ursprunge aller Herrschaft schlecht-
hin aus der Siinde. Alle Weltreiche sind aus Gewalt und
Unglauben entstanden, also ungerecht. Auch das christliche,
romische Imperium hat seine Rechtfertigung nicht aus der An-
nahme des Glaubens, sondern aus der Approbation der Kirche.

Zum Beweis wird nun der tibliche, auf Augustin beruhende,
durch die Historia scholastica etc. popularisierte Stammbaum
des wahren regnum aufgestelif; es folgt eine lange Ausfithrung
ither die plenitudo potestatis Christi als Menschen. Diese Ge-
walt erbte Petrus und zwar er allein. Die Steile von den zwei
Schwertern versteht der Vir. ganz wortlich, nicht wie andere in
mystischem Sinne, Die Notwendigkeit eines Prinzips, einer
durchgehenden Einherrschaft in der Regierung des Universums
wird mit den bekannten metaphysischen Argumenten nach
Aristoteles und Dionysius Areopagita nachgewiesen; ebenso die
Stufen und Grade der ecclesia inferior hier auf Erden. Die
oberste Stufe dieser ecclesia inferior ist das imperium spirifuale,
dessen Leiter der Papst ist. Er ordnet das untergeordnete
weltliche Imperium so, dass er dem Kaiser die Verteilung der
weltlichen Gewalten unter die niederen Konige etc, iiberldsst,
sich selbst aber immer das volle dominium im Weltlichen, wie
Geistlichen vorbehilt, sodass stets an ihn appelliert werden
kann, wenn es Not tul, d. h. bei Nachldssigkeit, Bosheit oder
auch bei blossem Fehlen des welflichen Richters. Ein niederer
Kleriker darf sich in diese weltliche Jurisdiktion nicht ein--
mischen ausser mit ausdriicklicher Erlaubnis des Papstes.

Das Prinzip der Koordination der weltlichen und geistlichen
Mach¢ fithrt zu Konflikten im Rechtsleben und zur Tyrannei
der Fiirsten.

Dass aber umgekehrt im Notfalle auch der Kaiser ins geist-
liche Gebiel eingreifen und eventuell den Papst absetzen kdnnte,
findet der Vir. wnerhtri. Das kam nicht einmal zur Zeit der
Christenverfolgung bei den heidnischen Kaisern vor, Ihre_
christlichen Nachfolger hatten afso, wenn sie ein solches Recht
ausitbten, die Autorisaiion dazu hochstens von der Kirche,
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bezw, vom Papste selbst, oder denen die von ihm {tir den Fall
der Sedisvakanz mit der obersten Gewalt betraut wurden,

Die folgenden Abschnitte handeln: von dem Adel (nobilifas)
und den Wirkungen des spirituale imperium, von den drei Zeit-
altern der Kirche, fir die das Imperium gut war, und von der Art
und Weise, wie der Papst sein weltliches Imperium ausnittzt,

Der Vir. ze‘igt hier, wie das weltliche Imperium, das gewaltig
anfing, jetzt ein Schattern ist und kaum ltalien beherrschen
kann. Umgekehrt hat sich das geistliche Imperium immer mehr
ausgebreitet und zur Weltmacht entwickelt.

In den ersten beiden Perioden: unter den heidnischen
Kaisern und von Konstantin an bis zur translatio imperii war
die weltliche Macht noch die stirkere, und die Kirche brauchte
sie zu ihrem Schutze. Die jetzige dritte Periodé aber ist die
der vollen Freiheit und Herrschaft der Kirche; Zeichen: die
translatio imperii. Das Wahlrecht der Kurfiirsten stammt nicht
vom Senat und rémischen Volke; die Romer hétten ihr Recht
nie auf Barbaren iibertragen. Erst die Approbation und Kon-
firmation des Papstes macht den Gewihlten zum Kaiser.

Besitzt aber der Papst auch die absolute Gewalt, so darf
er doch nicht das weltliche Schwert fithren. Dass das Imperium
der Kirche das romische heisst, liegt daran, dass Petrus und

seine Nachiolger in Rom ihren Sitz aufschiugen: doch kénnte ’

der Papst seinen Sitz, wenn nétig, anderswohin verlegen und
dann die Kirche auch anders benennen,

Den Beschluss bildet eine eingehende Diskussion der
Gegenargumente, auf die wir nicht einzugehen brauchen, da
sie nichts Neues bietet, Hier erwidhnt der Vir. auch Pavia, die
einst glickliche Hauptstadt der Lombardei, als seine Vaterstadt,
die jetzt so ungliicklich sei,

Weiter bei der Frage, ob atles Kirchengut aus kaiserlicher
Verleihung stamme, beruft Opicinus sich auf eine Aeusserung
Johanns XXII., die er mit angehtrt habe, dass némlich von
Anbeginn der Welt an viele ihr Gut ohne Bewilligung irgend
eines Fursten Gott und der Kirche geweiht hitten; doch will
der Vir. nicht niher auf diese pipstlichen Bemerkungen eingehen,
aus Ehrfurcht vor dem Papste. Auch auf das Armutsgebot
kommt er kurz zu sprechen, natiirlich im Sinne Johanns XXIL
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Schliesslich protestiert er noch in einer aligemeinen Aus-
fithrung gegen alle moglichen Einwédnde. Das weltliche Recht
namentlizh diirfe nicht gegen ihn angefiihrt werden: denn die

~ Lehre von der absoluten Gewait des Kaisers ist entweder eine

unhewusste oder bewusste Liige. Weiter ist auch die spirituale
Auslegung gewisser Schriftstelien zu verwerfen: sie fithrt za
Keizereien. Daher seine wortliche Interpretation z. B. der Stelfe
von den zwei Schwertern. In gehebener Sprache schliesst er:
nach der beschwerlichen Reise itber das hohe Gebirge (er
denkt wohl an seine eigene Fahrt von Italien nach Avignon)
sehnt er sich nach Ruhe im Tale des guten Gewissens. Frei-
lich seine Gegner werden ihm keine Ruhe lassen. Er wendet
sich noch mit heftigen Worten gegen die Einsetzung des kaiser-
lichen Papstes und gegen die Gewaltmassregein, mit denen
der treue Klerus in Italien zum Gottesdienst gezwungen werde,
Fr sei ihnen entflohen, zwar nicht allein, aber an ihm werde
man sich ridchen, weil er jene Schandtaten verkiindet habe.
Mit der Aulforderung zu einem standhaften, freudigen Martyrium
an die in lalien zuriickgebliebenen Schicksalsgenossen schliesst

die Schrift.

§ 6. Egidius Spiritalis de Ferusio.
a) Der Verfasser

Demselben Kreise der italienischen Guelfen, die an der
Kurie itr Gliick versuchten, gehort der Autor einer sehr lebhaft ge-
schriebenen kleinen Streitschrift an, die ich im Anhang vollstindig
publiziere, weil sie mir aus verschiedenen Griinden einige Be-
achtung zu verdienen scheint,

Von dem Vfr. weiss ich nichts zu berichten, als dass er
bereits im Jahre 1308 im Register Clemens’ V. erwdhnt wird:
eine Exspektanz auf 100 Gulden jihrlich wird ihm bewilligt.
Damals bereits war er Doctor Decretorum und Geistlicher in
der Ditzese von Perugia, Weiter erfahren wir aus seinem
Traktate, dass er Schiiler des Archidiaconus Bononiensis war,
d. h. jenes beriihmten Kanonisten Guido de Baysio (gest. 1313),%)
der schon unter Bonifaz VIH. hervortrat und u. a. auch eine

I3y Vgl. . Schulte, Gesch. der Qu. w Litt, des kunon. Rechts If 186
ff. — H, Finke, Aus den Tagen Bonifaz’ VI, 5,29 f — A Thomasin
Meétanges d'archéol. et d'hist, de I'école frangaise de Rome IT (1881) 455 4
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reddatur, aliud autem mee ignorancie imputeiur et per sapientiam pre-
dicti pastoris et domini corrigatur. Explicit secundus tractatus,
: Deo gratias.

Fol. 1867. (Rot). Tractatus magistrei Francisci Toti de Perusio
ordinis fratrum Minorum confra Bavarum ).

Incipit tractatus tercius de cessione personali ef sedium fundacione seu
mufacione. .

Postquam in secundo tractatu dictum est de potestate summi ponti-
ficis in speciali, restat in hoc 3° tracfatu aliqua breviter tractare et di-
cere de cessione personali ef sedium fundacione seu mutacione,

Primum cap. in quo agitur de caractere et ordine sacetdotali jusw.
vgl. Alexander a S. Elpidio, De ecclesiastica pofestate [ib. I1i. ed. Rocca-
bert! Bibl. Max. Pont, IT (1698), 8. 30—40. Vgl cben Teil I. Belflagen
5. 232

Nur die folgenden Schlussworte fehlen bei Roccaberti. (fol. 203 v
Hec autem omnia dicta sunt non ut femere asserta, sed sicuf reverenter
prolata ac sancte vestre paternitatis iudicio ef correptioni subposita contra
cuius auctoritatem nec Augustinus nec etiam quicumque sancti doctores
suam sententiam defendere audent. Amen.

Finito libro sit laus et gloria Christo. Amen.
Amen. Amen.

1) Paris lat. 4046 hat diesen Traktat nicht,
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Opicinus de Canistris, De preeminentia spiritualis imperii.
Aus: Vat. lat. 4115, fol, 1—22 (A),

Ottobon. lat. 3064, fol. 1—15 (B). .

Paris Nat. Bibl. lat. 4046, fol. 208--218v (C),
Nobili et magnifico viro domino Iohanni Cabassole #), iuris civilis
professori, magne regie curie magisiro rationali, suo domino reverendo,
presbyter Opicianus b) de Canisteriis Papiensis suus intimus et fidelis
cum ompi recommendatione se ipsum. Magnificencie vestre, prudentis-
sime domine, studiis excellentioribus assuete, quedam infima recreationis
et solatii gratia [audabili desiderio postulanti, mea censuit parvitas sicut
fngratum <), ita et incongruum denegare. Hinc est, quod libellum de pre-
eminentia spiritualis imperii, quem domine nostro summo pontifici pro
me gratissime presentastis, vestre duxi prudentie rirsus animo libenti
transscriptum mittere pariter et offerre, grates vobis non modicas de
vestra sollicitudine referens, guam pro mea parvitate sumpsistis meque

vestris obsequiis offerens tam personaliter, gquam realifer preparatum,
Sanctissimo et clementissimo in Christo patri et domino, domine
lIohanni, divina providentia sacrosancte Romane ecclesie ac universalis
summo pontifici, Opicius ®) de Canistris Papiensis, humiilimus et extremus
omniwm sacerdotum, se ipsum ad pedum oscula beatorum. Sanctitaiis
vestre, beatissime pater, cuius in omnem exiens- terram fama laudabilis
resonat, cuius per omnia universi climata sapientie fulgor irradiat d}, cuius
etiam me, tam liberalis clementie largitatem expertum <), gratia paterna le-
tificat, dum a vobis suscepto benignissime paupetis ingenii mei spirituali
munusculo grata corporis et anime beneficia reportamus, cum tremore et
reverentia non qua debeo, sed qua possum, libelli presentis opusculum,
cuius antea sententias didici meditando, legendo, predicando, cum ad-
versariis disputando, cum paribus conferendo et a doctoribus audiendo,
duxi demum examini presentandum, ut si in vestre pietatis oculis iteram
invenio gratiam, dignemini hunc sicul et primum solito favore paterno
corrigendum et approbandum f) benigne et dulciter acceptare, quatenus ex
apostolice sedis, que disponente domino noscitur omnium magistra fide-
lium, procedens auctoritate vestra correctic mee ignorantie cecitatem
tollat et fontis approbatio fluctuantis statum ecclesie roboret et con-
firmet. Nec in hoc vestra me sanctitas temerarium reputet, sed devotum =),

a) € Cabssole.

by C: Opianus, B Optimus.

¢} Br magnatum.

d) B prediat,

e) B! expertivimus.

fy B: corrigendo et approbando.
) B devotio.
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dwm ad foc peragendum non appetitus inflantis scientie demonstrande,
sed desiderium edificative caritatis proximis exhibende, ymmo pericli-
tantis emulatio fidel meum animum excitavit. Nam zelus domus Dei
me comedit ) et opprobria exprobrantium b) vobis, ymmo Deo ¢} in vobis,
super me quodammodo ceciderunt Ideirco presumptionem meam, sicut
spero, vestre sanctitatis in cuius scrinio pecforis tam divina, quam po-
sitiva iura recondita indubie censentur, corrigentis et approbantis aucto-
ritas excusabit. Is autem cuius geritis vices in terris felices, hic vobis
longitudinem vite et eterne beatitudinis premia tribuat in excelsis d).

Incipit liber de preeminentia spiritualis imperiie).

Cum in antignis inserta ') codicibus, quamquam literali descrip-
tione ¥} presentia iam a nosfris sensibus multa tevolutione temporum
elongata, nunc inopinata successicne b) mundi discrimina renovantur, mira
condiforis nostri “dispensatione peragitar, ut et ) modermorum intuitu
fides gestis circa ‘adhibeatur ¥) preferita 1y et in rememoratione pri-
scorum, fine considerato, firma spes in instantibus periculis amplectatur m).
Siquidem n) ab origine mundi gerus humanum, prima prevaricatione damp-
patum, in hac lacrimarum et miserie valle culpis exigentibiis exulans, sic
sub assidue pugne luctamine Deo permittente laborat efc, Den Frieden
der Seele und des Leibes hat Jdie Menschheit verloren, Christus erliste
ste: aber der Kampf gegen den Teufel dauert fort bis zum Ende der
Welt. Denn bisweilen erhilt der Teufel den Sieg um den folgenden
Triumph Christi um so grosser zu machen. So jetzt.

Nunc rursus dominum nostrum lesum Christum etsi non in se, tamen
in suo vicario satagit irritare. Nam instigante diabolo qui {fol. I *) sce-
ferum artifex est, quas per se non sulficit agere, per instrumenta sua
malicias fabricat, caput iniquitatis per propria se membra dilatat, doli
magister omuen fallaciam per discipulos suos mandat. Nuper ¢} insur-

ay O mee, feldt in B,

b) felhlt B.

¢y B dico.

dy Diese Widmungen uny tu B, C.

e) Ueberschrift in A: Sequitur repeticio sive tractatus Oppici de Ca-
nistris. De preheminencia spiritualis imperii,

£) so €} A. B.: libris et, '

g) € descriptio.

h) C; A: suasione.

iy 70 ea.

k) C: certa in.

Iy B, € preteritis.

m) Der Aufanug: Cum in antiquis #/s amplectatur wur {n B. C. — B
ampilectitur.,

n) A: Quia.

0} Nuper 67s consortium am Fande fn .
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gere vidimus guorundam consortium hominum malignorum iusticiam abo-
rentinm, ut illicita #) qui iusticiam detestantier quanto impunitius b), tanto

" liberius agere vaieant, sub <) imperii seu regis nomine defendendo, prout

fingunt, conantur sic ordinem ecclesie Christi pervertere, ut falsis argu-
‘mentis disputare presumant, tantum principatum obfinere tmperatorem in
ecclesia, quantum papan. Quidam utriusque dividentes imperium per
spiritualia et temporalia, demonstrare conantur in suo stafu neuirum
ipsorum alteri prevaiere. Aliqui vero ad tantam d) insaniam pervene-
runt ), uf eos docmatizare nen pudeat, Romano pontific principemt anteferci:
[Contra hoc autem in quadam epistola memini me probationibus dispu-
tasse quam plurimis, sed quia scismaticorum consortia fugieas timui ne
reperta mecum in sancte matris ecclesie obprobium destructa fuisset vel
ablata per eos, nolui ipsam mecum deferre. Si qua autem ex hiis que
scripta sunt ibi recoiligere potero, additis aliis laborare non desinam me-
moria_instruente valorisque copiosam setien sub compendio pro posse
reprimam Dbrevitatis. Ut igitur succincto sermone procedam primo po-
nenda sunt ea per que ipsi rebelles ecclesie suum probare conantur in-
tentum et consequenter per argumenta contraria probationes eorum fri-
vole totaliter elidende] 7). Obiciunt itague vel ¥) subesse Cesarl papam
vel saltem ufrumque simul equaliter principari, eo quod, sicut aiunt,
Christus Deus utrumque suum vicarium statuil et papam in spiritualibus,
imperatorem in temporalibus, ita dumtaxat, quod ipse Chrisfus tempo-
ratem iurisdictionem, quam usurpare noluith), confirmavit imperatori, et
solam, quam retincbat spiritualem, summo pontifici dedit, Et ut ostendant
Christum se de temparali non intromisisse dominio, arguunt, quia cam
ludei vellent Christum facere regem, statim aufugit i}, nolens rex €sse;
utque monstraret se solum spiritualiter regem esse, dixit Pilaio: Regnum
meum non est de hoc mundo efc.

Die zweife ratio ist; Reddite Cesari que sunt Cesaris — wm zu zeigen
rerum omnium temporalium summam Cesari divinitus esse datam. Dritfe
ratio: Christus selbst zahlte den census mit Pefrus. Vierte ratio: Er
wollte nicht Richfer sein iiber Erbschaft. Fiinfte ratio: Er untersagte
Potrus den Gebrauch des weltlichen Schwerts, Hinc est quod dicunt,
nequaquam ad spirituale officium pertinere quemguam ad bene agendum

ay B: malignorum gui justitiam abhorrestes, in illicitaque iusticia.
b) A: impuni guod; B: guanto ipsi minus.

¢y B: super.

dy B add. ncutris,

¢} B: devenerunt.

f) Contra bfs elidende Zusatz in B, C.

g) B! nobis.

w) Br voluit.

i) A. B: affugit.
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armis aut, quod absurdius est, aligua censura compellere, cum Deus
coacta servicia respuat, cui se debet summus pontifex conformare.
Sechste ratio. Hinc etiam suam opinionem probare nituntur de pre-
ferendo Cesare pape ex hocg, quod imperium precessit papatum in tem-
pore, quod imperium ita fuit etiam in gentilibus regibus aprobatum, ut
Christus® eiusque discipuli se totaliter, sicut dicunt, voluerint Cesari
subdere in dominio temporali . .. so aquch Petrus: Subdifi esiofe . . .
Sicbente ratio {fol. 2y Paulus nennt den Kinig ministrum Dei, qui non
sine causa gladivm portaf, und: qui potestati resistit, Def ordinationi
resistit . .. Achte ratio: Paulus appellierfe an den Kaiser als oberste
Gewalt. .. Neuante ratio: Die christlichen Kaiser gaben Gesetze fiir Bi-
sehife und den ibrigen Klerus . .. Zehnte rafio: Bel der Wall des
Papstes war die Stimme des Kaisers die ersfe und entscheldende, z. B.
bei der Wah! Gregors [. ... Elffe ratio: Dicunt eciam ecclesiant nihii
obtinere posse de temporalibus, nisi el per imperium concedatur; quod ita
sibi concedit ad tempus, ut non possit iltud ecclesia proscribere quanta-
cumque temporis diuturnitate possideat. Zwdlfte rativ: Quod nec impe-
rator possit alienare perpetuo iurisdictionem imperii nec ecclesia "} aliquid
saltem immobile possidere, exemplo Levitice tribus, quod hered;taiem
propter alias non accepit .

Ad hec divina wﬁragante clementia, de qua pius quam de nostro
sensu confidimus, curabimus respondere, ostensuri primo, qualiter impe-
rium spirituale prevaleat, et in qua <) eorum argumenta contraria eli-
denda d9). Primo considerandum est, unde super alios furisdictio cepit.

Sciendum, qued si primus homo sui conditoris servasset imperium,
tanta genus humanum prudentie fibertate frueretur, caritatis mutue vinculo
colligatum, ut numgquam necessarium el foret cuiuscumque imperio supe-
rioris hominis gubernari efc.

(fol. 2v). Schlechfe Fiirsten sind zugelnssen propter bonum iusticie;
bonum autem iusticie intelligo non tantum malefaclores punire, verum
guogue bonos opprimere . . , concedendum respectu boni publice pacis
omnis publica potestas fusta est, respectu vero DEISOﬂE suscipienfis seu
meriti personalis sepe mala est . :

{fol. 3). Nunc declaremus, Lmde principaliter iurisdictio cepit et
qualem ingressum habuit, quia de isto plus habemus videre et qualiter
demurm in posteros emanavit . . . Alle Weltreiche bis auf das rdmische
waren ungerecht dem Ursprung (violentia) nach und wegen des Mangels
des Glaubens,

a} In 4 am Rande.

b} B add.: debet in terra.

c) A: in qua am Rande staft ansgesivichen contra. Br conseguenter,
d) B: coutrariis elidemus.

VE. OPICINUS DE CANISTRIS. a3

His itaque sic discussis videamus, utrum imperium Christianum sola
fidei Christiane professio an ecclesie Romane approbatio verum reddat.
Ersteres unméglich, weil unter Christen nicht abzusehen, warum einer das
ius imperandi fhaben soll, {fol. 3v) die Rimer aber kein wirkliches Rechi
auf die Weltherrschaft und thre Uebertragung hatten: also bleibt nur die
approbatio der Kirche. Ad quod probandum necesse est nos ab inicio cernere,
quid verum regnum fuerit et qualiter ad nos inde descenderit 2}, Cum ergo
probatum fuerit Romanos numquam iustum titulum habuisse, ac conse-
quenter Romanos principes®) numquam veros imperatores fuisse, saltem ra-
tione sui, licet, sicut lam diximus, ratione divine iusticie concedentis ef ra-
tiore boni publice pacis iustum eorum imperium fuerit; inspiciendum est,
unde cepit verum imperinm, et qualiter in solos inde perventum est ¢} chri-
stianos... Abraam, Melchisedek, Moses, Christus waren Inhaber des regale
sacerdofium und sacerdotale regnum . | .

(fol.4). Quod de necessitate reliquit Christus vi-
carium d); Pelrus und seine Nachfolger,

(fol 4v). De potestate Christ]i hominis — Christus homo
erhielt (fol. 5) die plenitude potestatis, war afso als Mensch rex spiritua-
liter et temporaliter.

Quare Christus distulif executionem imperii...

(fol. 6}, CuireliquitChristus imperiumsecuiare...
(fol. 6 vy Ueber die Deutung der Zweisclwerterstelle, ob spiritualiter oder
literallter, O. enfscheidet sich fiir literale Deutung: eln wirkliches, welt-
liches Sclovert besifzt Pelfrus, bezw. der Papst.

{(fol. 72). Quod nuilialii quamPetroreliguitChristus
imperium temporale. ObChrisius einem anderen die temporalis
iurisdictio gegeben habe? Nein. Denn entweder hitte er das ausdriicklich
getan durch Ueberfragung : davon sagl aber die H. Schr. nichts; oder
es geschal durch stillschweigende Anerkennung des heidnischen welt-
lichen Imperittms, was unmdglich ist.

(fol. 8). Quod Christus non debuit utramque juris-
dictionem duobus distribuere, sed uni soli relin-
quere. Nicht zwel Hiupter, ein weltliches und ein geistliches, wegen
Gefahr der Entzweiung und des Schismas, Das Prinzip der (fol. 8}
Einhelt st notwepdig und gegriindet in der Natur, im menschiichen
Einzel- und im sozialen Leben. iiberall zugleich Ueber- und Unfer-
ordnung der Stufen und Grade der Mdchte und Zusammenfassung

a) B add.: deinde plenius videre potevxmus ea que intendimus pertractare.

b} A: pontifices.

¢) B pervenerit,

&) Diese Ueberschriften von anderer Hand in A, biis fo! 7 nachgetragen,
danun vom Schreiber sellbst; fn B. am Rande.
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in einer héheren, monarchischen Einheif. Ita in hac inferiori ecciesia
quidam gradus superior est, gqui est ecclesiasticus 2) ordo et sublimitas
spiritualis imperii, cuius dispensator et rector ponfifex summus tamguam
sitbalternatum ifii terrenum imperinm sic (fol. 8 #} temporali regi distri-
buit, ut spiritualis, quam b) prelatis inferioribus ¢} concedit in partem, ple-
nitudinem sibi potestatis retineat, et temporalem imperafori ferreno relin-
quat,inferioribus regibus et ducibus dispensandam per ipsiun imperatorem d),
ita tamen quod is, qui est caput unicum ecclesie, sic semper utriusque
iurisdtictionis dominium «) habeat, ut etiam pro regimine seu gubernatione )
temporali possit ad jllum urgente necessitafe recurri £), videlicet si ad hoc
quemquam artaref h) negligentia vel malicia aut certe absentia judicis se-
cularis. De qua jurisdictione temporali nullus inferior clericus se intro-
mittere potest, nisi ei de superioris spiritualis, ymo universalis princi-
pis scilicet pape ') licentia concedatur. Es folgen neue Ausfiiirungen iiber
die fibeln Wirkungen einer Nebenordnung und Gleichheit der geistiichen
und weltlichen Hierarchie: Qrdnung und Rechtspflege wire gehemmt; ein
Fiirst kinnte den andern absetzen, oder auch der Kaiser kinnte iiber-
haupt nichi abgeselzt werden, weil npiemand (hm iibergeordnef wiire;
schliesslich wiirde die weltliche Tyrannei liberwiegen.

(fol. 10.) ... Sed si ohicias nobis, heretice, quod eodem modo poterit
imperator papam k) deponere, si eum invenit delinquentem, respondeo,
quod nobis, obsecro, dicas, ubl reperisti hanc imperatori ) potestatem
concessam, ut possit instifuere vel destituere papam ?¥)., Non invenles
Christum hoc statuisse, nec tempore generalis persecutionis hoc esse fac-
tum, ut fideles gentili principi papam vel eligendum presentaverint vel
tradiderint deponendum. Si autem a christianis imperatoribus hoc ali-
quando forte peractum est, non potuerunt hanc ex se auctoritatem ha-
buisse de novo, que a predecessoribus suis nulla est sibi successione pe-
licfa. Sed Labuerunt hang a Christi fidelibus, ab illo videlicet, qui est
caput ecclesie vel ab hiis, in quibus vaccante sede remanet m) auctoritas
clavium supernarum, qui sunt procul dubio hii, quos papa statuerit post

a) Litcke i1 A., am Rande ecclesiasticus., B. dafiiv: haud dubium.
by C: spiritualibus que.

c) 4 fiigt ein: papa,

d) Az p. i i libergeschrieben, fehit B.

e} B. add.; plenum,

f) reg. s. gub. in A jibergeschrieben, fehit B.
g) B. recursus haberi.

hy B! Quedam occurreret.

i) s.pape: in 4 dibergeschrieben, fehlt B.

k) Az personam, am Rande korr. in papam.
1} B: imperatoris.

m) B. regnaret,
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suum decesshﬂm ipsarum clavium auctoritatem obtinere et per consequens
tradere successori =),
(fol. 107). De nobilitate et efficacia spiritualis imperii

Sicut enim motus violeatus, ut apparet ad sensum, fortiter incipit et
debiliter terminatur, ..sic imperinm seculare, qued per tirannidem vip-
lentam incepit, totum fere mundum sibi primo subiecit, tandem ita defi.
cit, ut vix per se possit Ytaliam gubernare. Imperium vero spirituale
tamquam verum ef naturale, quod a Christo pervenit in nos, primo fuit
debilissimum etsi non spirituali virtute, tamen corporea potestate ; quod
ifa predicationibus b)-ef miraculis mulforumque milium sanguine martiram
paulatim augmentatione profecit, ut tandem ab universis terre gentibus
veneretur. Dicite, queso, vos heretici, respondete, scismatici, unde maio-
rem nobilifatem consecita est Romana libertas: ex gentilium principum
pompa, — av ex doctrina sanctorum apostolorum?... Ecce lingua bri-
fannica, sicut ait beatus Gregorius?®), que nil aliud venatur, guam bar-
barorum cedem, iamdudum cepit alleluigm hebreum in divinis laudibus
resonare . .. efc.... Noane igitur gens Anglorum melius et verius spiri-
tuali quam secular] subiecta fertur imperio, cuius est verbis et operibus
ad ecclesie Romane tracta collegium? Sic est, ut breviter loguar, de
universarum gentium populis, quos quondam ad susceptionem christiane
fidei traxit non secularium potentia principum, sed humilium predicatio <)
sacerdotym.
{fol. 17). De tribus 9) ecclesie statibus in quibus semper im

perium fuit utile, '

1) Das erste Stadium, das heidnische Kaisertum und Martyrium der
Kirche, reinigte das Heiligtum der Kirche.

2y Das christliche Kaiserfum von Konstanlin bis zur transiatio im-
perii: poch die Zefl der weltlichen Uebermacht, die die Kirche aber
duldet, wefl sie noch zu schwach st und die Kaiser braucht als defen-
sores gegen die Ketzer efe. ... Hinc est quod electores imperatoris, el
si non explicatam potestatem eligendi obtinebant ©) ab ecclesia, que ad-
huc infirma erat et impotens, tamen eligendo fidelem habebant implicitam,
eligendo vero infidelem minime. Die Uebertragung von Temporalien
(fol. 11"y durch die Kaiser an die Kirche war eigentlich keine nova
collatio, sondern executionis permissio, quam prius non potuerat exercere,

ay B. add.: suo.

by B: passionibus.

¢) fehit B.

d) B: quibus.

e) in A4 am Rande.

1} Gregorius M, Moralium 1. XXVII in cap. XXXVI B. Job. § 21, ed.
Maur, (1705) { 862,
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Die Pipste hatten in der primitiva ecclesia (fol. 12) noch nicht das
volle geistliche imperium: die Bischife wendeten sich nur Selfen an sie
und feierten meist die concilia ohne den Papst. Wegen der unruhigen
Zeiten mussten auch die Kaiser intercedere conciliis und auch bei der
Wah! des Papstes. Die Pdpste gingen auch oft weltliche Fiirsten um
Hilfe an: quast minotes maioribus,

3) Der dritte status ecclesie von der fransiatio imperii &is zum tempus
moderaum — in quo statu iam consequuta est ecclesia plenissimam liber-
tatem ef ipsum imperinm hoc recognoscens humiliter in omnibus ecclesie
se subiecit. Die Kirche iiberfrug deshalb das imperinm von den Griechen
auf die Germanen — wutpote habons veram ef plenam iurisdictionem
imperii secularis.. .

{fol. 12-). 51 vero dicatur, quod hoc habeat (sc. der Kaiser das im-
periunt) ab electoribus laicis, quiex successione a) senafus populique Romani
ius eligendi primitus acceperunt, respondetur, quod iam superius ostensum
est, ipsos Romanos aut alios numquam de se iustum habuisse titulum
eligendi, nisi quanfunt in eis hec auctoritas fuerif per Romanam eccle-
siam approbata b} ... Ergo sine auctoritate ecclesie nequiverunt jus elec-
tionis alteri dare, el dato ¢} quod de iure potuissent, non est credendum,
quod ipsi Romani qui semper honorum arripere culmina quesiecunt, ius
eligendi imperatorem sic in barbare lingue nationem transtulerunt, uf sibi
nil retinuerint 4} aut requirendo sui possessionem honoris studuerint revo-
care... In cuius rei signum et testimonium is quem ipsi electores eligerunt,
non imperator, sed simplex rex dicitur, nec aliquid potest ut imperator
agere, donec per summum pontificem vel de mandato eius fuerit
approbatus, cenfirmatus, inunctus et imperiali diademate coronatus,
prestito prius ipsi Romano pontifici iuramento, quod erit ipsius et
Romane ecclesie cum iuribus suis tamquam fidelis filius auctor, con-
servator pariter et defensor. Hine est quod ipse summus pontifex, ut
tamguam pater omnium fidelium, semper consuevit in liferis suis non
solum clericos exceptis dumtaxat episcopis, aut laycos filios, sed ipsum
etiam imperatorem filium appellare; episcopos vero nominat frafres, eo
quod, excepta plenitudine potestatis, sui coepiscopi €} sunt, exemplo do-
mini qui apostolos suos frafres appellabat ac ipsum apostolorum principem
Petrum docebat fratres suos coapostolos appellare . .. Cardinales quoque

in consilio pape vel consistorio f), quamvis pauci sint inter eos episcopi,

a) 4 am Rande, C: concessione.
b} A apprebatam.

¢) A dico.

d) A retinnerant.

e) Korrvektur i A: servi x epi,
f)y 4 am Rawnde fehli B.
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papa fratres appellat eo quod in omnibus agendis eorum utitur consilig
tamquam fratrum. In literis vero, quas dirigit illis, nullos (fol. 13) eorum
nisi solos episcopos frafres est solitus nominare 2). ..,

Qualiter papa utitur imperio seculari.

Licet autem summus pontifex ufriusque gladii iurisdictionem habeat
ac etiam executionem de potencia absoluta, non debet tamen per se gla-
dium temporalem in vindictam exhimere, sed potius alii tradere, videlicet
imperatori secuiari inplenitudinem secularis potestatis ), qui illius ministe~
rium in partem aliis subcommittit ¢}, et si morte vel deposicione vacaret
imperium, aut negligeas sive contumax esset superstes imperator, tunc
iterum posset Romanus pontifex aficui petenti layeo secularis iusticie
ministerium delegare. Ipse vero per se ) non agit, non uf in hoc eiys po-
tentia limiftetur, sed hoc fit aliis rationibus ...

(fel 13}, ...Cur ecclesia imperium Romano nomine in-
titutetur. Weil Pefrus und seine Nachfolger ihren Sifz aufschiugen
in Rom, dem Miftefpunkt der heidnischen Welt ... efc. Non tamen se-
quitur ex hoc, quin posset, ut credo, si necessitas urgeret auf utilitas
suaderet, ecclesiam vel imperium per tfranslationem sedis aut regni
alterius regionis vel urbis titulo nuncupari (fol. 74). Unde ne vide-
refur sine loci ‘titulo vel presentia non posse dignitatem aposto-
licam obfineri, statutum est festum cathedrationis Petri in Antiochena
ecclesia quam illius que facta est in Romana soflempnius celebrari;
non tamen sequitur ex hoc Antiochenum episcopum papam esse eo,
quod beatus Petrus in urbe Romana cursum vite sue consumans suis
successoribus illic claves vite reliquit, quas, ut puto, possent alibi, si
expediret, relinquere vel transferre. .

Hiis itaque sic discussis, ut =} properemus ad portum, quasi magni equo-
ris transiretato spatio, destruamus illorum, qui confra nos more adver-
santium flaminum pugnant, argumenta contraria.

1. Hifte Christus den: Kaiser zu seinem Vikar im Weltlichen einge-
sefzf, so hittte er damit stillschweigend das Heidentum anerkannt. Da-
gegen spricht u. a. die Notwendigkeit der Approbation und Konfirmation
des Kaisers durch den Papst. — (fol. 14) 2. Die Kinigswiirde floh Chri-
stus, obwoll er der wahrhafte Konig der Juden war, weil er nicht im welt-
lichen Sinne regieren, sich nichit um das Materielle kiimmern wollte. — 3. Er
war temporal_iter et spiritualiter rex, dbfe aber mehr das geistliche Regiment
aus, als das weltliche; (fol. 15) ,Mein Reich ist nichf von dieser Welt”

a} B appellare. -

h) B! secularium potestatum.
¢} B. subcommittat.

d) B. add. hoc,

e} B. add. velociter,

Seholz, Texte. 7
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bedeuntet nur: er wolle nicht nach der Weise der weltlichen Herrscher regle-
ren, nicht dass er die weltliche Macht nichi hitte, (fol. I5) — 4. Die An-
erkennung des Zinsgroschens durch Christus geschah, wm den fuden -ifire
Pflichf gegen iren Herrn vorzuhalten, um die Pflicht, die dem Staale die-
nenden zu besolden, einzuschirfen-efc., nicht um dem Kaiser dos weltliche
dominium zuzusprechen. — (fol. 16) b. Efne Pflichf, Zins zu zahlen hat
Christus filr sich oder Pefrus und seine Nachfelger nicht ausgesprochen,
— 6, Die Erbteilung lehnieer ab, weil er nicht-das Amt des Zivilrichters aus-
fiben wollte bei den Juden, zumal wo Habsucht und Geiz eine Rolle spielten.
{fol. 16) Doch richtete er z. B. iiber die Ehebrecherin. — 7. Den Ge-
brauch des weltlichen Schwertes untersagte Christus In der Passion dem
Petrus aus vier besonderen Griinden: 1. weil pro tunc et ex tunc mo-
deramine debifo illum (usum gladii) faxavit, 2. quia errorem de Petri
corde removit non credentis dominum aliter. quam per materiaiem gla-
dium posse defendi, 3. quia passionem suam impediri aut-differri alicuius
lesione hominis noluit, {fol. 17) 4. ut nobis daret exemplum, qued licet
publicam vel divinam iniuriam debeamus optate puniri, vindictam tamen
propriam velimus quanlum possumus prohibere. Den Besitz des welf-
lichen Schwerls tadelte Christus an Petrus nicht, — 8. Cum autem obicitur,
quod nullum debet ecclesia vel prelatus ad bene agendum aliqua cen-
sura compellere, respondemus, quod cum divinam humana iuxta modulum
nostrum debeat imitari (fol, 17 v) iustitia et ») Deus, sicut aiunt, neminem
compellat ad bonum quod potius vult hominem libera voluntate mereti,
videbitur ex hoc omnis humana malefactores puniens iustifia reprebanda,
quod quam. sit absonum nemo sane mentis ignorat. Indirekt zwingt Gott
auch zum Guifen, durch Besfrafung der Bisen. Der fudex spirifualis aber
kann ebenfalls indirecte compellere; als pastor muss er div oves exor-
bitantes aliquando per devia compulsione aliqua refrahere. Quod hoc
autem non eas ad bonum compellit muitas, sed a malo potius abducit
ignaras, exemplo etiam hoc probatur: Vertreibung der Wechsler aus demn
Tempel; Verfluchung -des Corinthers durch Paulus efe. Ex quo -satis
innuitur,”quod ecclesia tam corporaliter, quam spiritualiter punire potest.
Quom@do enim potest ecclesia melius filios suos voluntarios ad bonum
inducere, nisi perversos a malo abducat invitos, .ut nec bonorutn viam
impediant nec ipsi occasionem prosequendo suas -malicias - (fol. 18} ha-
beant, ymmo se recognoscen't_es ex hoc voluntarie benefacere discantur b).
Die 'Strafen sind zundchst die spiritualen: suspendendo, interdicendo,
excommunicando, anathematizando, stipendiis ecclesiasticis privando, ab
ordinibus, dignitatibus degradando, non solum clericos, sed etiam laicos, ex
sententiis, que possuat in ipsos proferri. Deinde potest eontumacesrelinquere

a) fehit A.
by £ distinantur,
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curie secutari auctoritate temporali 2), quam *} iudex secularis ab ipsa obti
net ecclesia puniendos denique contra turbantes univetsitatem, — 9. Frivo/
ist die Folgerung daraus, dass das imperiun precessit in tempore papatum:
denn das Niedrige, Unvollkommene geht immer dem Voltkommenen vorgus.
— 10 Petrus und Paulus lehrten die freiwillige Anerkennung der welt-
lichen Obrigkeif, trotz der tatsichlichen Freiheit der Chrisfen, ne ipsa liber-
tas vestra peccandi audaciam prestet infirmis, ut videlicet sub libertatis <)
velamine malicias foveatis. — (fol. 187} 11 Deshalb nennt auch Paulus
den Kaiser minister iusticie Dei. — 12, Deshaib appellierfe er an den Kaiser,
der damals der anerkannte oberste Richier der Juden war. — 13. Die
kaiserfichen Gesefze fiir den Klerus waren stels nur gillfig, wenn die
romische Kirche sie approbierte. — 14. Cur vero interessent conciliis ¢) im-
peratores, cur in episcoporum, etiam Romanorum electionibus, guasi primi,
curbeatum Gregorium vel «) alios pontifices comprobaverint ), fam declara.
vimus ex premissis, ut videlicet ad evitandum scismata populorum laycalis
suppleret potentia, ubi infirmus adhuc status ecclesie non valebat, et im-
perio seculari, guo nunc ex condecencia ecclesia utitur, func ex necessi-
tate cautius wieretur, quemadmodum sepe contingit, quod is in patronum
maiorem eligitur, qui minori datus fuerat #) in tutorem. — 15. Dass der hei-
lige Gregor nicht die Langobarden bekimpfen wollte, geschah nichf ex
repugnantia divini iuris (fol. 18, sondern aus zu grosser Gewissenhaftig.
keit und religidsen Skrupeln. Auch waoren damals fromme weltliche Flir-
slen da, die den Kampf auf sich nahmen guod ita Deo propitio factum
est, ut fotam Longobardiam et maxime tunc gloriosam, nunc infeticem
patriam meam Ticinensem urbem, in gua sedem habebant, innumeris
ecclesiis sanctorumque pignoribus decoraverint b). — 16. Das Kirchengut
stammi keineswegs aus kalserlicher Schenkung allein und die Kirche
kann nach Belieben iiber alle Temporalien verfiigen. Nam sicut a sanc-
tissimo patre domino nostro summo pontifice allegari audivi auribus
meis i) multos ab origine mundi fuisse constal, gui sua sine licentia
principis aliculus vel Deo dicabant k) vel ad invicem condonabant, quas
allegationes ob illius reverentiam pretermitto. Si autem sic V) esset, ut

a) A: seculari alias temporali.
b} C: gua.

¢} A libertate,

dy AB: consiliis.

e) 4 velud.

fy A: approbaverint,

g) C: fuit.

h) 4 decoraverunt.

iy auribus meis wurer B . C.
k) €. dicebant.

N B oita,
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dicunt, non video rationem, cur nichif de iurisdictione imperii ») alienare va-
leat imperator, sicut etiam ipsi asserunt, quia seccundum ipsos mere ) domi-
nus est omnium temporalium, Et tunc nescio, cur nequeatc ) alienare, saltem
in dedicationem divinam, tes temporales guarum dominium possidet, cum
etiam ipse possit concedere, saltem in casu necessitatis, coliegiis seculari-
bus licentiam alienandi publica bona. Aut solum habet dominium ad
conservationem eorum sicut in veritate est, et tunc non video confrarium,
cur integra rerum conservatione manente, non possit ecclesie Christi
temporalia iura relinquere perpetuo possidenda ete.... (fol. 18+ ) Der Kaiser
ist nur Verteidiger, tutor, der Giiter, der Papst der wahre Herr und Eigen-
tiimer. — 17. Ueber das Armutsgebot: das Verbot des Landbesitzes an die
Leviten war durch besondere Umstinde veranlasst, (fol. 20, anders in der
christlichen Kirche. In der ecclesia primitiva wurden zwar alfe predia
oblata sofort verkauft, aber nur weil die dltesten Christen alles gemeinsam
hatten, weil sie ilire Giiter vor den Verfol sern nicht verteidigen konnten,
well die Apostel, als die Kirche von den jiiden zu den Heiden wanderte,
lieber die Giiter verkaufen, als den Juien itberlassen wollten. Ebenso
verteilten die Pépste der Zeilen der Mértyrer Sixtus, Laurentius ctc.
thren Nachlass an die Armen, damit nicht die Heiden ihn raublen. . .

Nusac vero a totali distributione ecclesiam retrahit legantis intentio, quia
immobilia bona ideo tradita sunt ecclesiis, ut distributis solis fructibus
proprietates immobiliter 4y perseverent ; precavens provissio, ne tam clerici
successores in posterum quam ceteri pauperes valeant sustentatione
carere; necessitatis amotio, eo quod pauperes nunc ¢j multos alios bene-
factores (fol. 20+ ) invenire ¥) possunt, quos tunc non poterant. In summa
vero ef extrema necessitate pauperum posset tam de mebilibus, etiam
sacris, quam de immobilibus mufta dari. In eo autem, quod ecclesia
tota dicitur £) de elemosinis vivere, propter quod obici posset illa tem-
potalia bona non ut sibi de jure debita, sed ut misericorditer ‘dédita
possidere, dapliciter possumus respondere. Quia illa M) bona temporalia
elemosine sunt et ratione legantium, eo quod in eorum arbitrio fuit
possessionem ecclesie dare, cuius i) proprictatemn ipsa ecclesia de iure
divino habet et ratione personarum assumptarum, que ad patrimonium
Christi non iure hereditario, sed solo pietatis infuitn assumuntur. Hinc

a) fehlt C.

b) A! vere al. mere.

¢) A: non liceat, korr. a. veniat.
dy B invielabiliter.

e) feklt C.

) fehlt C.

g) fekir C,

h) A: ista.

i} 4. et eius,
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est quod ifla ») bona, licet sint elemosine clericorum ceferorumque pau-
peram Christi, tamen et eius ecclesie veraciter patrimonium appellantur
-eo quod ipsa bona cum gentibus conversis iam in heredifatem Chrgsm;
accepit, qui ®) si pro necessitate distribuantur pauperibus, non auferuntyr
tamen ab ipsorum temporalium herede Christo, cuius membra sunt pau-
peres. Si vere alibi, quam in necessitatibus, ecclesie ), id estd) totiys
universitatis fidelium Christi vel eius pauperum expendantur, tunc dj-
cuntur modo sacrilego dissiparie). Necessitates vero dico non solum
sustentandi f), sed etiam iura ecclesie vel christianitatis aut ecclesiastice
libertatls augendi, defendendi et integre conservandi.

Responsio generalis ad omnia que possent obici.

His omnibus allegatis si que ex libris positivi iuris aut ex sanctorum
doctorum scripturis contra nos forte prima supetficie videantur, nichil
intendimus eis derogare, ymimo quantwm fas ) est, in nostrum pocius favo-
rem adducere. Et quidem leges humane nil contri nos dicere comprobantur,
quia si dicant imperatorem absolute dominum esse mundi, aut hoc serip-
serunt gentiles aut Christiani: dfe erstern brauchten nicht zu ligen, weil
Sfe es nicht besser wussten als Heiden; die andern, weil sie entweder
die approbatio des imperium durch die Kirche voraussefzen oder ex
ignorantia divini furis sprechen,

ffol. 21). Die Worte der sanctissimi doctores sind bisweilen sehr
subiil und bediirfen besonderer Auslegung : manches ist nur auf ifre
eigene Zeit zu beziehen, nicht auf spiifere Zeiten vder die Gegenwart.
Et forte redarguar ex eo, quod mufta ex evangelica ystoria, que ipsi
solum spiritualiter exponere visi sunf, ego ad literalem superficiem
traho . . . aber secundum varietates tempornm diverse viciorum cause
nascanfur et heresium, Jelzt ist die wortliche Auslegung nétiy .. . Hine
est, quod multi hereticorum volentes Christi gesta spiritualiter tantum
exponere, varias hereses imcurreruni, adeo quod ipsius nativitatem,
passionem, mortem et resurrectionem non secundum carnem et litere
sonum, sed tantum spiritualiter facfas docmatizare presumpserint. Nos
autem sic, aliquando sic ad morum informationem spiritualiter exponi-
mus, ut ad nostre fidei robur secundum literam facta minime dubitemus.

Cessent igitur modo argumentationes et disputationes nostre, et post
tam arduum montis ascensum et transitum ad vallem conscientie ') pro-

ay A ista.

b} et eius eccl. s accepit qui fehlr A.
c) fehit A.

dy C; a.

e) B. dispensari.

£) fehlt A.

g) fehlt 4.

1)y Vgl Ioel 3, 14,
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peremus, ubi post nosiri fatigationem itineris, quid et qualiter transieri-
mus, subtilius contemplemur. Ihi tamen scio, qiod quietem nostram 2} im-
pedient emulorum convicia qui laboris nostri fructum destruere by labora-
bunt; et quia licet indignus ecclesiastico seu clericali nomine censeot,
qui in favorem ecclesie ista scripsi, pharisaico more michi in pzrsona
ecclesie resistent in faciem cum increpacione <) dicentes: tu de te ipso

testimonium perhibes d), cognosce spiritum (fol. 21 v} sanctum qui per 08

sanctorum locutus est que a seculo sunt prophetarum eius 1), cuius inspirante
gratia (fog. 21 *) protuli quidquid de scripturis sacris adduxi et testimonium
habeo conscientie mee, que saltem in hoc soli veritati gaudet inniti, quod
etiam testimonium ipsorim eis conscientia dicit, si depulsis superbie vel
livoris affectibus cum humlitate €) nostra verba preponderent. Nam ipso-
rum semper £) ascendens g} superbia in tam publicam 1) eorum pro-
rumgpit i) invidiam, utdiabolico more divinam volentes ¥) quodammodo
gimilitudinem usurpare, conentur christum domini, vicarium lesu Christi,
non tam sibi equalem facere, quam penitus irritare, ut merito de illis
cantari valeat psalmus ille Daviticus %), qui dicit, ob hoc adversus Do-
mipum et Christum eius id est vicatium eius unicum convenisse principes
et tyrampnos, qui a Deo iussi!) sunt illus non m) gperpere disciplinam,
ut totaliter a se iugum ipsorum, scil. Christi domini et vicarii eius, abi-
ciant, quorum n} etiam subditi fudaica voce contra Christum, se non ha-
bere regem, nisi Cesarem, profitentur ?), ut publice Chtisti divinitus o}
dicentis vicariis suis : qui vos spernit, me spernit '), more sacrilego con-
tempnenies dicant: nofumus hunc regnare super nos 5), Arrianis consi-
miles v) in trinitate perfecta filium equalem patri negantibus Christum,

a} B: meam.

by 4 : destituere.

¢} B: interpretatione.

&) In B und €. folgl: tegtimonium tuum: non est verum, ac verbis meis
testimonium perhibere cognosco.

e) C: veritate,

f) fehit C.

g) B! ascendente.

h) 4: publicam.

i) A: eorumque; prorumpit fekll.

k) B voluntatem.

1) A visi,

m} B nnd A.

n) C: quare.

o) A: divinum eloguinm.

p) A similes.

1) Act. 3, 21.

2 Ps. 2, 2, 8.

3) Joh. 19, 15.

4) Luc. 10, 16,

5) Luc. 19, 14
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muadi regem, et principem diffitentur, ymo Judeis a) et Sarracenis equal

Christum, quem iili Deum non credunt, in suc viﬁario vilipendunt?n) E-SJ
attendentes, quod sicut inter XII filios Israel patriarchas sola tribus Tec
vitica carnali successione divinis ministeriis preerat, sic inter Xil apostole—
a Christo spiritualiter genitos, patres nostros a sola Petri sede necesse e(:;St
omnem ecclesiasticumn gradum et dignitatem descendere. Et principaliter
approbari conati sunt de alia tribu, non de Petri canonica successione spiri-
tualiter venienferm, ymo conifra successorem Pefri superstitem in suglm'
pontificatus cathedra alium non apostolicum, sed apostaticum <) collof
care ; regis 4) quondam Ozie percusionis obliti'), qui, cum non essef sacer-
dos, usurpare presumens in solo turribulo sacerdotis officium, lepra per-
petua divinitus est percussus. ln cuius augmento flagitii clericos semtan«
tes veri summilpontificis iurisdictionem #), novo quodam ydolatrie genere
ad celepranda publice inferdictis et excommunicatis divina minis et
suppliciis compulerunt et ita Christi prophanatis altaribus more sacri-
legi Achab 1)®) prophetas ef sacerdotes domini auf expoliatos ecclesiis
expulerunt aut spiritualiter occiderunt, cogenfes omnes ante Baal
genu.a. fiecten? et in Baal ydolo prophetisare. Quorum manus Christo
pr(?pmlo evasi ego non solus, sed forte mei solius animam querent
qui confra eos cogor divinitus prophetare. Non autem in hoc soiusj
potero gloriari, eo quod fortasse infer eos relicta sunt plus quam
septf:m E'ﬂilia virorum, qui non ourvaverunt genua sua ante Baal
Nov_llt enim dominus qui sunt eius, qui, cum non sint {(fol 23) in terram'
longinguam _aducti, longe tamen sunt a pafria sua, servitute non mentis
sed corporis per morum dissimilitudinem captivati. Nam factis scismaticis:
eorum vicinis €, versa est ad alienos eorum hereditas, et domus illorum
ad extraneos. Quamobrem laudis domini ') suspensis in salicibus organis-
que tamen in eorum cordibus cotidie personant?). Cogentibus illos indignis
ad proferenda cantica Syon, respondere libera voce possunt; Quomodo
cantabimus canticum domini in ferrq alienat)? Nec formider:lt pfo lébe;r-
tate ecclesie usque ad sanguinem i) decerfare, quia Christus, qui nos

a) et dis Judeis fellt in A.
b) fehlt A.

¢) B. add, est.

d) Liicke in .

e} B interdictum.

f) 4: Achat B: Achas.
g) A victimis,

hy 4: divine,

iy 4. finem.

1) 2. Paral. 26, 16 ff.

2y Vgh 2 Reg. 16, 30--33.
3) Ps. 136, 2.

4) Ps. 136, 34,
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ad pugnandum invitaf, certantes coadiuvat, deficientes sublevat et vin-
centes coronat, Hec scriptura sacra tota proclamat, hoc sanctoram mar-
tirum virtutes et signa testantur. Hos #) igitur ymitarl non pigeat, quos
admirari vacat et venerari delectat. Beatus enim Thomas Anglorum
quondam archiepiscopus, nunc angelorum collega b), perpetuus, pro soia
libertate ecclesie passus, occubuit, cuius eternam gloriam cotidiana mira-
cula monstrant. Huius exemplo ad tam gloriosi pugnam certaminis ani-
memur <), Christo favente per omnia, cui est honor et gloria in secufa
seculorum. Amen, : '

B. und C fiigen nach gloria hinze: Nostre d) promissionis metfas
excessimus, dum brevitatem polliciti prolixitatem incurrimus, quare si
longa fuit necessaria verborum series, Deo atiribuatur, in cuius manibus
sumus nos et sermones nostri, si vero superflua mih: penitus imputetur
cuius ad hec nec scienfia nec ingenjium sufficit. Has ergo sententias nos-
tras sacrosancte Romane ac universalis ecclesic correctioni ¢}, supplec-
tioni, approbationi protectionique suppono, supplicans ei et cunctis eius 1)
fidelibus atque singulis, ut g) de inperfectis vel male ») dictis que ex nunc
detestor et reprobo, cum pauper et i) exul librorum nullam habeam co-
piam, mihi veniam tribuant. De perfectis vero soli Deo gratias agant, ut
aliud ¥) debeatur sancto dictatori !) spiritui atque aliud imbeciliitatibus m}
instrumenti.

Actum et scriptum Avinione die VII® Kaj. Novembris. Anno domini
Millesimo CCCXXVII® n} pontificatus autem sanctissimi patris domini do-
mini lohannis XXII, divina providentia pape anno quarto decimo.

Explicit fiber de excellentia spiritualis imperii ©),

a) A: Vos.

bY so A, am Rande,; 7z Text: collata.

c) £ animentur.

dy B Vestre. am Rande fn B: BExcasatio actorum et recommendatio
opel’ls.
' ey € correptioni.

£) O el

g) fehit B.

h) C! inutife.

i) fehit C.

k) fehlr C.

1y B dictaturi.

m) B rubecilitatibus.

n) B: Millesimo CCXXIX.

o) 72 B.
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VIL
Egidius Spiritalis de Perusio.

Libellus contra infideles ef inobedientey et
rebelles sancte Romane ecclesie acsummo pontifici,
Aus: Paris lat. 4229, fol, 114 —122,

Error cui non resistitur approbatur, veritas que non defensatur op-
primitur, nec carel scrupulo secietatis occulfe, qui manifesto facinori
desinit obviare, ut in canone LXXXIIL di. Error cati non resistitur ap-
probatur, veritas que non defensatur opprimitur etc'). Ef inter opera
caritatis non minimum est errantem ab erroris sui semita revocare XLV,
di. 5): Trig sunt genera elemosinarum, ibi: ferfia delinguentes corrigere
ef errantes in viam reducere veritalis etc. et exira de spon. inter opera
caritatis® KLIL di, sit rector ') ibi hinc rursus delinquenti populo dici-
tur in leremia *y: Prophete {ui viderunt t{bi falsa ef stulta nec apernerunt
Hbi Iniguitatem tuam, vt te ad penifentiam provocarent #}, prophete quippe
in sacro efoquio nennumquam doctores vocantur efc. Idcirco ego Fpidius
Spiritalis de Perusio, inter decretornm doctores minimus et indignus,
animadvertens plurimorum etrores tam magistrorum et magne auctoritatis
virorum atque doctorum, pertinaciter asserentium Romanum pontificem
solum in spiritcalibus et non in temporalibus iurisdictionem habere,
qui per hoc similes illis suat, qui volebant quantum in eis erat potes-
tatem Christi auferre, dicenfes ipsum in Belzebuth eicere demonia, extra
de presumpt®). Nonne bene dicimus nos, ut veritatem loquar de hiis, que
novi, et ut detegam predictorum errores ad correptionum et limam sanc-
tissimi patris et domini nostri pape lohannis XXII., lucerne iuris et scien-
tiarum domini, C.de testamentis |, omsifum 7y, extra de ren, perit. lcet
Romanus pontifex libro VL Fy, et sancte Romane ecclesie que disponente
domino mater est omnium et magistra, extra. de summa frinitate damp-
namus in fine ), XXXV, q. IX. veniam '}, X1X. di. in memoriam "), XXI1L q.
1. hee est fides '), duxi presens opusculum componendum cum brevitate
sermonis unica rubrica comprehendens. :

i) s, provocaret,

1) ¢. 2. dist. 83,

2y ¢. 12, dist, 45,

3y e, 200 X De sponsal, (IV, 1}

4) c. 1. dist, 43,

5) Thren. 2, 14.

6) c. 5. X. de praesumtionibus {I1, 23}).
7) Cod. VI, 23, L 19,

8) c. 1. de rerum permut. in VI°® (I, 2),
9) ¢, 2. X de summa teinit, (I, 1},

10) ¢, 2. C. 35 q. 9.

11) e, 3. dist. 19

12) e. 14, €. 24 q. 1.




